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P Level and screw the vertical wall profi les. P Richten sie das Wandprofi | aus und schreiben
sie es fest.

P AA@adidoTe Kal BIBWOTE TO KABETO TTPOPIA
P Livellare ed avvitare il profi lo muro verticale. TOiXOU.

2.

P Niveler et serrer le profi 1é mur vertical.

o

P Assemble the door with the vertical profi le and the hinges as in the sketch.
You can set up to 35mm.

P Assembler la porte avec le profi Ié vertical et les charniéres comme dans le croquis.
Vous pouvez régler jusqu’a 35 mm.

P Montare la porta con il profi lo verticale e le cerniere come nel disegno.
E possibile impostare fi no a 35 mm.

P Bauen Sie die Tiir mit dem vertikalen Profi | und die Scharniere wie in der Skizze.
5. Sie kann bis zu 35 mm eingestellt werden.

P ZuvapuoAoynaTe TNV TTOPTA PE TO KABETO TIPOQIA KOl TOUG HEVTETEDEG OTTWG OTO OKITOO.
Mrropeite va puBpioete €wg 35mm.
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P Fasten screwing internally. P Befestigen Sie Schrauben intern.
P Stabiliser en serrant a I'intérieur. P Z1aBepoTToIoTe BIBWVOVTAG ECWTEPIKA.
P Fissare avvitando all'interno.

()

No handle

P Place the handle (knob). P Setzen Sie den Griff (Knopf) ein.
P Placer la poignée. P TommoBeTAaTE TO XEPOUAI (TTOLOAO).
P Posizionare la maniglia.



» Silikon einsetzen.

P Apply silicone around.

P E@apuoaTte GINKOVN TTEPIUETPIKA.

» Appliquer autour de la silicone.

P Applicare silicone attorno.
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